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agra dagar efter arkebiskop Sundbergs begraf-

S ning lastes i »Svenska Morgonbladet», n:o
40 A for den 17 februari 1900, nedanstdende for

saval tidningen som forfattaren kannetecknande be-
rattelse.

Huru sanningen vaxlar.

Beréttelse af P. W.

Det var med brinnande nitédlskan, som herr
From intradde i préstdmbetet. Han var en ifrig
van af kyrkan och hennes bekannelse, darjamte en
gudfruktig man, som dock icke med sin gudsfruktan
storde nagon. Afven de ogudaktiga ansago honom
for en snall och dlsklig man, ingen farisé eller fan-
tast. Som han nu &fven var rikt begafvad, sa var
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lian ocksa garna hord. Hans framgang var gifven,
och han fick vid ganska unga ar pastorat. Dar
trifdes han godt, var omtyckt af hela varlden och
predikade s3, att alla voro fortjusta, men ingen blef
omvand.

Ibland var hans predikan riktigt valdig. En
gang nar han hallit en predikan om den breda och
smala végen, kom en uppmaning till honom att ut-
gifva den i tryck, hvilket han ock gjorde. | denna
piedikan framholl han med allvar, huru olycklig
den odudaktiges vdg &r och huru forfarligt hans
slut. Han skildrade drinkaren och dennes elénde,
horkarlen och dennes fornedring, svérjaren samt
dennes ogudaktiga vasende och grufliga fordémelse.
Allt var allvarligt och renlérigt, och han blef mycket
beromd. Forsamlingen prisade sig lycklig att dga
en sadan herde.

Bland dem, som stodo kyrkoherden ganska nara,
var en bonde, som &dgde mycket anseende. Han
var ocksd en gudfruktig man. Nar han hade last
den tryckta predikan, hvilken han till foljd af en
resa icke varit i tillfalle att héra, kom han till prast-
garden.

»Véalkommen som alltid!» utbrast kyrkoherden,
nar han fick se honom.

»fack, och Guds frid!» svarade Kristman — ty
sa var hans namn — »jag har kant ett riktigt be
hof att ga hit och tacka for den lilla skriften! Ack.
att alla ville 1&sa henne! Jag och min hustru hafva
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last henne med tarar, och jag har kopt 50 exemplar
for att dela ut at ogudaktiga.»

»Ja, du ar dig da alltid lik, nitisk och upp-
offrande», svarade kyrkoherden.

»S4g icke sa», invande Kristman. »Men hor,
tillade han, »skulle inte kyrkoherden vilja skicka ett
exemplar till kontraktsprosten? Det ar ju forskrack-
ligt, att. han skall vara en s& ogudaktig svérjare.»

»Ja, det har du ratt uti», svarade From, »han
ar den varste svarjare, jag nagonsin lart kanna;
nar jag varit hos honom, har jag riktigt ryst, ja,
ibland hoppat till af forskrackelse ofver hans raa
tal och grofva eder.»

»Men skulle han da icke bora fa ett exemplar
af den dar predikan?» frdgade Kristman ater.

»Kan sd vara, men, ser du, han ar min for-
man, och jag kan e tranga mig pd honom. Vill
han hafva boken, sa koper han den; och vill han
icke hafva den, sd l6nar det sig icke att skénka
honom den. Han &r for grufligt ogudaktig.»

Kristman gick sin vég tankfull.

Det kom folk fran nar och fjarran, socknebor
och utsocknes, vackra vagnar och fint herrskap.
Ty i den dar bygden bodde manga rika godsagare.
Den gamle kontraktsprosten lag pa bar och skulle
nu begrafvas. Herrskaperna, som mycket umgatts
med honom, kommo for att bevisa honom den sista
hedern. Kyrkan var prydd med blommor och I6f.
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Klockaren hade inéfVat en barnkor, som under all-
man rorelse i forsamlingen sjong:

Salla aro de, som sofva,

De, som slutat vandringen o. s. v.

Kontraktets prasterskap hade sandt en krans,
pa hvars band lastes: »Saliga aro de doda, som i
Herren do hérefter» o. s. v.

Till kistan tradde kyrkoherden From fram, blek
och allvarlig. Efter en kort bén héll han en gripande
betraktelse, dari han skildrade den aflidne prostens
innerliga gudsfruktan, hans fasta tro, hans stora
odmjukhet. Dérpa talade han om den stora forlust
icke blott hans forsamling ulan hela kontraktet hade
gjort och i synnerhet prostens underlydande ambets-
broder. Men tillika trostade han alla med den stora
salighet, som den nu till hvila gangne virdade herden
atnjot hos ofverherden Kristus, som lofvat att har-
ligen i sitt rike hedra alla dem, som hér varit hans
forsamling en prydnad och ett foredome.

Hela kyrkan genljod af snyftningar vid detta
tal. Och nar kistan bars ut, sjong férsamlingen
med af grat halfkvafda roster ur psalmboken:

Och nér jag lefvat, som jag bort,
For mig du Oppnar himlens port.

A4

Skarorna skingrades. Hem akte baron Lander-
berg — en af prostens narmaste vanner — i sitt
eleganta akdon med tre hastar. Djupt rord véande
han sig till sin hustru och sade:

»Det talet maste ta’ mej f—n, tryckas och delas
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ut i tusentals exemplar. Dj—n i min sjél skall icke
jag kalla From till kyrkoherde i var socken, nar
den forb—e gamle lasarprasten, som vi nu ha, blir
dod. Ma han do snart! Han star bara och stanger
himmelen for oss, den f—n. Men From, han dppnar
dess port pa vid gafvel. Kom det ihdg, att nér jag
far at fanders, sa skall kyrkoherden From halla
liktal. »

Friherrinnans kropp skakade till en smula.

»Hvad, f—n, darrar du?» fragade baron.

»Nej, jag fryser en smula i den kyliga vinden»,
svarade hon och dolde dérmed den rysning, som
baronens tal hade framkallat hos henne.

Vv,

Hem kom Kristman. Tankfull och bedréfvad.
Det var, som om han vaknat ur en elak drom.
Hans hustru sdg strax, att ndgot fattades honom.

»Karin», sade han, »det har fallit sdsom fjall
fran mina ogon. Jag har svettats och frusits om
hvartannat. Huru manga exemplar ha vi kvar af
kyrkoherdens predikan om den breda och den smala
végen?»

»Tretton», svarade hon.

»Tag hit dem fort», sade han nervost. »Tretton
— det olyckliga talet!»

Om ett 6gonblick kom hon med bockerna.
Haftigt grep han efter dem och ref sonder dem i
sma bitar hvart enda ett.

»Hvad gor du?» utropade hon forskrackt.

»Ingenting annat &n kyrkoherden. Han har vid
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prostens graf i dag totalt rifvit sonder innehallet
i denna skrift, och da aterstar for mig intet annat
an att rifva sonder papperet, pa hvilket han Ilatit
trycka sina logner.»

En vindflakt kom. Pappersbitarne yrde om-
kring.

»En tréffande bild!» mumlade Kristman. »De-
aro som agnar, som vinden bortfor.»

Men i prastgarden syntes han aldrig mer. |
kyrkan icke heller.

Vi.
Skraflinge den 12 januari.

Kére broder Jakob!

Jag har matt illa i min ande, allt sedan jag-
var pa kontraktsprostens begrafning. Aldrig trodde
jag, att kyrkoh. From skulle kunna tala sd. Det
ar ju forfarligt, huru sjalarna blifva bedragna. Fin-
nes bland oss ingen Kierkegaard, som kan sta upp'
och hoja sin rost till protest? Kan icke du, som
ar den é&ldste komministern i kontraktet, ké&nna
dig manad dartill? Jag é&r ibland fardig jag att
gifva till ett nodrop. Just i dag har jag varit
pa sjukbesok hos en ogudaktig bonde, som svnes
halla pa att do. Da jag talade med honom om néd-
vandigheten att omvanda sig, svarade han, forhar-
dad som alltid: »H3, det ar nog inte sa farligt.
Prosten svor sig till himmelen han ocksa med tusen
dj—r i sin sjal. Jag var med pa hans begrafning
och horde det»; Forfarad rusade jag upp och for
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hem. Arma, arma var kyrka, den rena evangeliskt
luterska!
Svara snart!
Din tillgifne unge @mbetsbroder

Andreas.

Legostad den 16 januari.

Kére broder Andreas!

Du &r ung i ambetet &nnu, kan jag hora. Med
aren blir du nog lugnare. Om kyrkoh. From stod
och ljog vid prostens graf, sa gor det icke sa mycket.
Han foljde bara en vacker allman sed, som pléagar
anvandas vid herrskapsbegrafningar, och han har i
predikstolen sagt s& mycken sanning, att den, som
later sig forforas af hans liktal, forvisso ar utan
ursédkt. Och den dar bonden, som du talar om,
skulle nog ga forlorad, dfven om From aldrig hade
hallit sitt liktal. Akta dig for alla horbara nédrop.
From lar nu i dagarne bli utndmnd till kontrakts-
prost, och en annan dag kan han vara var biskop.
Vi, som &nnu d&ro komministrar och adjunkter,
maste vara forsiktiga och icke forstéra vara fram-
tidsutsikter genom »nddrop», som endast skulle
vacka harm. Lat oss i tysthet lamna saken at
Guds dom. Var kyrka behofver du icke bekymra
dig ofver. Hon bedrager inga sjalar. Om an alla
praster vore lognaktiga, s har dock hon den fral-
sande sanningen i sin bekannelse. Om nu nagon
af oss skulle borja att beskarma sig 6fver var kyrka,
sa beredde han endast de frikyrkliga gladje. Lat
oss vara radda om var gamla moder! Lat oss vara
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pa vakt emot dessa frikyrkliga, som harja i vara
bygder. Jag skall i morgon jordfésta den frikyrk-
lige ledaren har i socknen, och jag kan lofva, att
jag vid hans bar skall sjunga ut hela sanningen
lika kackt som nagonsin i predikstolen.

Din »aldre broder»
Jakob.

VILI.

Och herrens ord skedde till profeten Hesekiel:
»Sa sager herren, herren: Mina far blefvo forsking-
rade af brist pa herde och blefvo till spis for alla
markens vilddjur och forskingrades. De lupo vilse
pa alla berg och pa alla hoga kullar och ingen var
som fragade efter dem, och ingen som uppsokte
dem. Darfor, | herdac, horen herrens ord: S& sant
som jag lefver, sdager herren, herren: Se, jag skall
vanda mig mot herdarne och utkrafva mina far ur
deras hand; och jag skall rycka mina far ur deras
mun. Ty sa sager herren, herren: Si, jag vill sjalf
uppsoka mina far och hafva tillsyn ofver dem. Jag
skall forsamla dem och skall sjalf foda mina far
och sjalf anvisa dem deras lagerplats, séger herren,
herren. (Hes. 34).
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Med anledning af nyss anforda berattelse af
P. W. och i enlighet med ordspraket »som. man
ropar i skogen sa far man svar» har efterfoljande
berattelse tillkommit.

Huru véxlarena tala sanning.
i.

Det var med brinnande nitalskan, som herr
Slatman lemnade predikantskolan och bérjade sin
verksamhet. Han var en ifrig van af missionsfor-
bundet och dess slréfvanden, darjemte en from man,
som icke ogerna visade sin fromhet for andra.
Afven de ogudaktiga anségo honom for en snill
och alsklig man, ingen farisé eller fantast. Som
han var utrustad med stor talegafva, var han afven
gema hord. Hans framgang var gifven och han
fick vid ganska unga ar anstallning som predikant.
Dérvid trifdes han godt, var omtyckt af sina menings-
frander och talade sa, att alla voro fortjusta och
manga, enligt hans mening, blefvo omvanda.

Ibland var hans tal riktigt véaldigt. En gang nar
han hallit en predikan om egenréattfardighet och
rikedomens svek, kom en uppmaning till honom att
utgifva den i tryck, hvilket ban ock gjorde. i denna
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predikan framholl han med allvar, huru olycklig den
ogudaktiges vag ar och huru forfarligt hans slut.
Han skildrade den egenrattfardiges och den giriges
fornedring och framhdll en sddan manniskas grufliga
fordomelse. Allt var allvarligt och 6fvertygande, och
han blef mycket beromd. Friférsamlingen prisade
sig lycklig att ega en sadan predikant.

Bland dem, som stodo predikant Slatman ganska
nara, var en handlande, som dgde mycket anseende.
Han var ocksa en from man. Né&r han hade last
den tryckta predikan, hvilken han till foljd af en
resa icke varit i tillfalle att hora, kom han till predi-
kantens hem.

»Vialkommen som alltid, kare broder!», utbrast
predikanten, nar han fick se honom.

»Tack, och Guds frid», svarade Snéllgvist — ty
sa var hans namn — »jag har kant ett riktigt behof
att ga hit och tacka for den lilla skriften. Ack, att
alla ville lasa henne! Jag och min hustru hafva last
henne med tarar, och jag har képt 50 exemplar for
att dela ut at ogudaktiga.»

»Ja, kare broder Snallqvist, du ar dig da alltid
lik, nitisk och uppoffrande», svarade predikanten.

»Sdg icke sa», invande Snallgvist. »Men hor»,
tillade han, »skulle icke broder Slatman vilja skicka
ett exemplar till distriktsforestandaren. Det &r ju
forskrackligt, att han skall vara sa egenkar och girig.»

»Ja, det har du nog ratt uti», svarade Slatman,
»han ar ovanligt sjalfbeldten och man om sig. Jag
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ar riktigt ledsen ofver atskilligt, som jag vet om
honom. »

»Men skulle han da ieke bora fa ett exemplar
af den dar predikan om egenrattfardighet och rikedo-
mens svek», fragade Snallqvist i all enfald.

»Kan sa vara, broder Snillgvist, men ser du,
han ar min forman, och jag kan ej trdnga mig pa
honom. Vill han hafva boken, sa koper han den.
Det har han rad till. Och vill han icke hafva den,
sa lonar det sig icke att skanka honom den. For
resten liar han nog storre erfarenhet i lekamliga
och andliga ting an bade du och jag.»

Snéllgvist gick sin vag tankfull.

Det kom folk fran nar och fjarran. Forenings-
medlemmar och andra meningsfrander. Manga skjut-
sar och folk af allehanda slag. Distriktsforestanda-
ren skulle fira sitt sextioarsjubileum. Hans umgan-
gesvanner och andra, som beundrade hans ovanliga
talegafva, kommo for att lyckonska och hedra honom.
Missionshuset, dar jubileumsfesten firades, var prydt
med blommor och I6f. En broder hade inéfvat en
kvinnokor, som under allman rorelse i forsamlingen
sjong:

Det betyder foga hér i véarlden
Om jag mycket eller litet har o. s. v.

Distriktets predikanter hade sandt som gafva
till distriktforestandaren ett stort kassaskap och en
minnestafla med inskrift: varen kloke sdsom ormarna
och menlése sasom dufvorna.
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Pa estraden framtradde predikanten Slatman,
hogtidlig och vordnadsfull. Efter en kort bon, till
hvilken manga suckade amen, holl han ett anslaende
tal. Han skildrade distriktsforestandarens innerliga
fromhet, hans ovanliga 6dmjukhet och stora oegen-
nytta. Han erinrade om huru distriktsforestandaren
i brydsamma l&gen varit till ovarderlig nytta for
vanner och meningsfrander. Till sist framh6ll han
den stora 16n, som den 6dmjuke, oegennyttige och
vordade sextiodringen en gang skulle fa mottaga af
ofverberden Kristus, som lofvat att harligen i sitt
rike hedra alla dem, som har varit hans férsamling
en prydnad och ett féredome.

Bade jubilaren och méangden af ahorare voro
synbarligen belatna med detta tal. Pa distriktsfore-
standarens lappar syntes ett mildt, gatfullt leende,
nar den af stundens hogtidlighet gripna forsamlingen
darefter sjong:

Nog é&r jag usel, arm och svag,
Men lider dock ej ndd o. s. v.

IV.
Skarorna skingrades. Hem akte byggmastare
Poslund — en af distriktsforestandarens narmare
vanner — i sin nya, granna vagn. Djupt rord vénde

han sig till sin hustru och sade:

»Det talet maste tryckas och delas ut i tusen-
tals exemplar. Det ar anda en predikant som du-
ger, denne broder Slatman. Man borde verkligen
sbka gora nagot for att skaffa honom l6neférhajning.
Kom ihdg, att nar jag fyller sextio ar, da skall Slat-
man halla hogtidstalet afven for mig.
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»Distriktsforestdndaren, det &ar ocksd, en karl.
Han fortjanade skapet, som de kara predikanterna
gafvo honom. Och han har allt ett och annat att lagga
i sitt kassaskap.

»Honom har da Gud valsignat. Varldens barn
ha visserligen haft atskilligt att séga om honom och
hans affarer. Du mins ju den dar historien om sprit-
aktierna! Men pa sadant fa ju vi troende vafa be-
redda. Djafvulen soker hvem han uppsluka ma. For
ofrigt var det vél inte sa farligt med den déar saken.
Han var ju oegennyttig och omténksam. nog att
gifva aktierna at. sina barn. Det var nog det bro-
derna menade med bibelspraket, han fick pa tallan.

»Det ar anda vélsignadt att fa hora med till
missionsforbundet. Dar har jag fatt lara mig att taga
vara pa atminstone mina lekamliga intressen. Och det
kommer jag att gora afven hadanefter. Byggmastare
Poslund skall val visa, att lian har lart nagot af di-
striktsforestdndaren, doktor Bokman och de andra.»

Péslunds hustru skélfde till en smula.

»Huru ar det med dig», fragade Poslund, »mar
du inte bra?»

»Nej, vet du, jag mar inte riktigt bra. Det kdns
kvaft och tryckande», svarade hon och dolde darmed
den bekldmning, som mannens tal framkallat hos
henne.

\

Hem kom Snallkvist. Tankfull och bedrofvad.
Det var, som om han vaknat ur en elak drom. Hans
hustru sag strax, att nagot fattades honom.

»Hanna», sade han, »det har fallit sdsom fjall
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fran mina GOgon. Jag har svettats och frusit om
hvartannat. Huru manga exemplar ha vi kvar af
Slatmans predikan om egenréttfardighet och rikedo-
mens svek?»

»Tretton», svarade hon.

»Tag hit dem fort», sade han nervist. »Tretton
— det olyckliga talet.»

Om ett 6gonblick kom hon med bockerna. Haf-
tigt grep han efter dem och ref sonder dem i sma
bitar hvar enda en,

»Hvad gor du?», utropade hon forskrackt.

»Ingenting annat &n Slatman. Han har vid di-
striktsforestandarens jubileum i dag totalt rifvit son-
der innehallet i denna skrift, och da aterstar for
mig intet annat an att rifva sonder papperet, pa
hvilket han Ilatit trycka sina logner.»

En vindflakt kom. Pappersbitarne yrde om-
kring.

»En traffande bild», mumlade Snallkvist. »De
aro som agnar, som vinden bortfor.»

Men i predikantens hem syntes han aldrig mer.
T missionshuset icke heller.

VI.

Svarolinge den 25 juli.

Kére broder Laban!

Jag har matt illa i min ande, alltsedan jag var
pa distriktsforestandarens sextioarsjubileum. Aldrig
trodde jag, att broder Slatman skulle kunna tala sa.
Det ar ju forfarligt, huru sjalarna blifva bedragna.
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Finnes bland oss ingen Elias, som kan sta upp och
hdja sin rost till protest? Kan icke du, som &r
den aldste predikanten i distriktet, kdnna dig manad
dartill? Jag ar ibland fardig att gifva till ett nod-
rop. Just i dag har jag varit hos en ogudaktig
handlande, som &r sjuk och synes halla pa att do.
Da jag talade med honom om nddvéandigheten att
omvanda sig, svarade han, férhardad som alltid:
»Ha, det ar nog inte sa farligt. Distriktsforestandaren
fick l6fte om himmelen, fast han har hjartat fullt af
skatter och sjalfbelatenhet. Jag var med pa hans
jubileum och horde det». Forfarad rusade jag upp
och gick hem. Arma, arma vart missionsforbund,
som vi anda ha strafvat s mycket for!
Svara snart!

Din tillgifne unge broder
Lantech.

Rafvestad den 29 juli.

Kére broder Lamech!

Du ar annu ung i missionsférbundets tjanst,
kan jag hora. Med aren blir du nog lugnare. Om
Slatman tog det litet, I&tt med sanningen vid distrikts-
forestandarens sextioarsjubileum, sa gor det val
icke s& mycket. Han foljde bara en allman sed,
som plagar anvandas vid dylika tillfallen. Och han
har eljes sagt sa mycken sanning, att den, som
later sig forforas af hans jubileumslal, forvisso ar
utan ursdkt. Och den dar handlanden, som du talar
om, skulle nog ga forlorad, afven om Slatman aldrig



hade hallit sitt tal. Akta dig for all onddig oro och
samvetsomhet.  Slatman kommer troligen att vid
nasta konferens bli distriktsforestdndare, och en
vacker dag kan han vara missionsforestandare. Vi,
som annu aro blott predikanter, maste vara forsik-
tiga och icke forstéra vara framtidsutsikter genom
klagorop, som endast skulle véicka ovilja. Lat oss
i stillhet lamna saken i Guds hand. Vart mississions-
forbund behofver du icke bekymra dig ofver. Det
bedrager ingen. Om vi predikanter ibland maste
tala sdsom Slatman gjorde, s ar val det inte vardt
att gora sa stort nummer af. Du kan for resten
vara alldeles séker, att vara vanner icke tvifla
pa, att vi aro troende och att Herren med oss? Vi
skola icke onddigtvis oroa vara broder och systrar,
och vi ma noga akta oss for att bereda stats-
kyrkoprasterna gladje. Lat oss vara radda om vart
missionsforbund! Lat oss vara pa var vakt mot
dessa statskyrkopraster, som &fverallt sta oss i vagen !
I morgon skall prasten hér i socknen fira sitt 40-ars-
jubileum som prést, och jag kan lofva, att jag med
anledning daraf skall i Morgonbladet gifva honom
hans beskérda del lika oftrskrackt, som jag annars
alltid framhaller sanningen.

Din aldre broder
Laban.

VII.

Jesus sade: domen icke, pd det att | icke
man varda domde; ty med den dom, hvarmed |
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démen, skolen | varda démde, och med det matt,
hvarmed | maten, skall det matas at Eder.

Hvarfore ser du grandet, som &r i din broders
6ga, men blifver icke varse bjalken i ditt 6ga? Eller
huru kan du saga till din broder: Lat mig taga ut
grandet ur ditt 6ga, och se, bjalken ar i ditt 6ga?
Du skrymtare, tag forst ut bjalken ur ditt 6ga, sedan
skall du se klart nog for att uttaga grandet ur din
broders 6ga. (Matt. 7))
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